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K TOPOLOGI]JI FREISINSKIH POSESTI NA DOLEN JSKEM
IVO PIRKOVIC

Pavle Blaznik je s svojo $tudijo Zemljigka
gospostva v obmoéju freisingke dolenjske
posesti, ki jo je z letnico 1938 izdala Akade-
mija, opravil veliko in pomembno delo. Saj
nam je za Zahnom prvi¢ omogoéil pogledati
nekoliko globlje v freisinske arhive. Ze gra-
divo samo je madvse dragoceno za proude-
vanje doslej tako nepopolne podobe dolenj-
ske srednjeveske preteklosti; hvalezni pa
moramo biti avtorju tudi za obdelavo zbra-
nega materiala. Naloga ni bila lahka in je
razumljivo, da bo terjala Se skupna priza-
devanja zgodovinarjev, jezikoslovcey in geo-
grafov, Sam bi hotel prispevati sedaj le ne-
kaj mmenj, dopolnil in popravkov glede lege
izginulih in pozabljenih krajev na freisin-
fkem dolenjskem ozemlju.

An dem Rain. (Blaznik, 24) Lahko reéemo,
da gre za nemski prevod starejSega sloven-
skega imena Breg.! An dem Rain bi bilo te-
daj sna bregue. Ce upoStevamo e, da je
pomenil »brege ob rekah navadno kraj, kjer
je pristajal brod, bi morali iskati »An dem
Rain« ob starih brodniskih prehodih &ez
Krko, kakor je eden od njih »navigiom Na-
bregoc pri Breski vasi. Natanénejie dolo¢ilo
sgegen dem Wertlein vbere, »nasproti gradu
Ototeue, bi kazalo na mesto, kjer je na des-
nem bregu Krke pristajal grajski brod. Des-
ni, umetni rokav reke torej ni imel mostu,
gotovo pa levi.

Brezovica, Dolenja. Blaznik (str. 24) dom-
neva Fresnicz, kot bom pojasnil pri iem
imenu, gotovo napak na‘Dolenji Brezovici.
Vendar ima tudi to naselje svojo doslej e
neznano lasino fevdalno preteklost. Pleter-
ski urbar iz 1. 1706 e omenja njive >per Pun-
gartie, ki je danes ¢isto pozabljen in ki kaze
na zelo star sedez fevdalnega gospoda. Iz
jozefinskega katastra razberemo, da je lezal
brezoviki Pungart na severovzhodni strani
vasi med Golobinjkom in cesto Sentjernej—
Dolenja Brezovica. Tam bo prav tisti dvo-
rec Pawngartten, ki ga je Ze leta 1370 dal
avstrijski vojvoda Albreht v fevd Hansu
Awerspergu in o katerem pravi vir, da je
leZal takoj mad Sentjernejem.? Pozneje o
dvorcu ni¢ ve¢ ne slisimo, pa& pa o posestvu.
ki ga je od nekega Hansa Roziéa kupil znani
Hans Adam pl. Gallenberg z Gallensteina in
ga 14. marca 1650 zopet prodal domadinu
ritmojstru Mihaelu Gregori¢u.? Po izroé¢ilu
je bil Gregori¢ potomec kmeckega puntarja
llije in grani¢arski stotnik domade stiraZe
proti Turkom na Gorjancih. Mihael Gregorié
je svobodniiko posestvo razdelil med tri si-
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nove, Janeza, Matijo in Jurija, ki so usta-
novili na Dolenji Brezovici tri domove s sta-
rimi hignimi Stevilkami 4, 5 in 6.

Chauzeri. V darilni listini Otokarja II.
freisinikim $kofom iz leta 1254 so med imeni
starih visnjegorskih vazalov tudi neki Chau-
zeri, ki jih sicer ne sretamo nikoli prej ne
pozneje, niti ne vemo za njihovo bivaliice.
Ullepitsch pristavlja, morda/ po starejfem
viru, pri njih v oklepaju »Kotzer, Kotzianer«.!
Na Kacijanarje misli %e tudi P. Bohinjec.®
P. Blaznik me izklju¢uje rodbine Gracerjev
z Gracarjevega turna (str. 53), vendar nas
niti Kacijanarji niti Gracerji ne zadovoljijo:
zunanja podobnost imen je vse preve¢ pri-
siljena.

Sest fevdalnih rodbin, ki jih navaja zgo-
dovinski vir skupaj s Chauzeri, je po tedanji
navadi oznatenih z imeni njihovih domov:
Rentenberg, Werde, Nazzenvelt, Preisek,
Guetenwerde, Praitenawe, Smemo zato do-
mnevati, da se tudi v imenu Chauzer skriva
pravzaprav ime njihovega gradu. Schumi je
prvi opozoril, da so Chauzeri paé plemiéi
s Kalca ali, v naretju, s Kauca. Ker pa na
razmeroma majhnem freisingkem dolenjskem
ozemlju zaman ii¢emo Kale, Kaue, ¢eprav
bi tam moral biti, se je moralo z imenom pat
nekaj zgoditi. Na to kaZe Ze povsem osam-
ljen primer zapisa, ¢eprav so bili Chauzeri
dolgo visnjegorski, Otokarjevi in freisinski
vazali.

Kauc je druga polovica naretnega imena
Draskovee, Derskouc ali DerSkaue, tudi v
terezijanskem katastru Derschkhouez (fasc.
210, t. 7). Prav lahko si predstavljamo, kako
je tuji pisar latinske listine utegnil zgubiti
prvo polovico imena. Pred seboj je imel paé
nemski vir, ki je govoril, sodeé po latinski
darilni listini, o sorodstvu Derskovcarjev in
je imel zadetni >Der« za genetivni ¢len mno-
zine. Ta hipoteza nam zadovoljive razlozi si-
cer tako ¢udno enkratno sled neznanega ple-
miskega rodu in najde iskani »Kauc«. Potrdi
pa tudi starost Drafkovca, saj je verjeino
na njegovem svetu zrastel v XII. ali XIII.
stoletju Sentjernej, pa bi bilo zares &udno,
¢e bi se omenjal prvié Sele leta 1420 (Blaz-
nik, 46). Zdi se, da je Draskovec morda ena
od utrdb v visnjegorsko-Spanhajmskih bojih
za kranjsko-hrvasko mejo.

Chranuelt. Blaznik domneva, da je zgub-
ljeni Chranuelt istoveten s prav tako ne-
znanim krajem Krana ali morda Kronovim
(s. 23). Prepri¢an sem, da ni. Avior vendar
sam ugotavlja, da »spada naselje glede da-
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jatev v skupino Breska vas, Gor. Gomila
in Dol. Suhadol¢ in da je treba zato ime
siskati ob Krki oziroma na njeni desni stra-
ni¢ (23), odlo¢i pa se nato za levi breg reke.
Blaznikova reSitev ni verjetna Ze zato, ker
ni pri Kronovem in na tem podroju na levi
strani Krke sploh polj, ki bi mogla dati na-
selbini celo ime. Zares, za Kronovo imamo,
kot je opozoril Kelemina, ohranjeno Se iz
leta 1211 ime Kronowe, Chronove, torej brez
polja. Kelemina ga razlaga s stvn. chrana-
witu = borovica.®

Schumi se ne upa glede lege Chranuelta
ni¢esar re¢i.’ Hitzingerju se zdi verjetno, da
gre za Vrhpolje pri Sentjerneju;® Haupt-
mann pa bere Krainfeld in meni, da gre pa¢
za kraj ob stari dezelni meji, kar omenja
tudi Blaznik (23).

Izhajati moramo iz okolis¢ine, da je Chran-
uelt po svojih dajatvah in zato zelo wver-
jetno tudi teritorialno res nekje na podro¢ju
krajev Dol. Suhadol, Gor. Gomila, Breska
vas. To pa je zares stari kranjsko-hrvaski
obmejni pas, bogat plodnih polj, ki prehaja-
jo &esto v krajevna imena. Saj imamo tu
stari Oberuelt — Vrhpolje, Nazzenveld —
Mokropolje. Pirkenvelt — Gor. Brezovica,
stari Sentjernej, oznafen v virih obifajno
»na poljue, in Zvabovo na polju® Na levem
bregu Krke nimamo krajev s pridevkom
spoljec.

Sentjernejsko polje ne prihaja za Chran-
uelt v postev, ker je lezalo gotovo na hrva-
ki strani meje in ni moglo imeti prilastka
Chran, Krain. Tudi ni verjetna Hitzinger-
jeva misel na Vrhpolje, ker je tam Zze 1291.
leta 19 hub, ko jih steje Chranuelt 27 let po-
zneje samo osem in $e te opuSéene. Tudi je
Vrhpolje lezalo verjeino na hrvaski strani
stare dezelne meje. Drugate je z Gor. Bre-
Zovico.

Da sta Sentjernejski podruznici v Dol. in
Gor. Stari vasi Se v Valvasorjevih ¢&asih
»Ustare vase Hravaskec in »Ukrainske stare-
vase«,! je znano, manj zapaZeno pa je ostalo,
da oznaéuje Se terezijanski kataster tudi Dol.
Brezovico pri Sentjerneju nekajkrat za shr-
vaskoe, ko pravi n. pr. » Jurij Kuschman von
Hrouassky Wresouize.!! Tak prilastek je smi-
seln in mogo¢ seveda samo, ée je bila hkrati
Gor. Brezovica »kranjskac; &e bi lezali obe
na hrvagki strani, jima ne bi nihée dajal
tega pridevka. Prav zato tudi ni moglo biti
katero od Mokrih polj oznadeno kot skranj-
skoe, ker sta bili prav gotovo obe na kranj-
ski strani. Za Chranuelt prihaja v poStev sa-
mo vas, ki je imela svojega dvojcka z enakim
imenom na drugi strani meje, Skratka, sme-
mo z gotovostjo trditi, da se je Gor. Brezo-

SLOVENSEKO KERAJEYVYNO

ZGODOYVINO KRONIKA

vica imenovala v XIIl. stoletju in pozneje
tudi Chrain Pirkenvelt, od katere oblike ni
nobene tezave ve¢ do okrajSave Chrainvelt
ali Chranuelt.

Kranjska in Hrvaska Brezovica mam §e
natanéneje dolo¢ata nekdanjo deZelno mejo,
kot je bila znana doslej. V Gorjancih nam
jo nekoliko ohlapneje nakazujeta Hrvaska
gora in Kranjska draga v Pendirjevki. Zato
se zdi, da je bilo staro plemisko Vrhpolje na
hrvaski strani.

Fresnicz. Blazniku se zdi verjetno, da gre
za Wresouzo in jo postavlja na Dol. Brezo-
vico pri Sentjerneju (s. 24). Tu gre o€itno
7e jezikovno za dva povsem razli¢na korena.

V arhiva ljubljanskega stolnega kapitlja
(fase. 167/7 iz 1. 1581 ponovno srecujemo
FreBniz, ki jo isti viri imenujejo 1. 1620 »in
villa Superiore Barsnize¢, »in villis Brseni-
zac, »Brisnize (fase. 167/19). 1., 1584 so se
vratali odposlanci istega stolnega kapitlja
iz Sentjerneja »auf Fresnikh vnd Nufidorfs«
(fase. 202/8). Dostavek: »Rogina mit mier
auf Neustatle ne dopu$éa nobenega dvoma o
smeri potovanja. Cesta proti Novemu mestu
je takrat drzala skozi Orehovico, kjer je bi-
la kostanjeviska mitnica, in Brusnice. Se v
pleterskem urbarju iz 1. 1706 najdem pri
Orehovici dostavek: sam weeg, da man auf
Rudolphswerth gehetc. — Za Zapuzami (Sa-
puls), Ratezem (Radatesch) in Leskovcem
pri Brusnicah (Lefkhouetz) navaja kosta-
njeviski urbar iz leta 1588 Fresnitzdorf, ne-
sporno zopet Brusnice.

Zgolj z jezikovnega stali¢a torej ne mo-
remo oporekati Mellu, ki i8¢e freisindki Vrez-
nich v Brusnicah. Zanj pa govore sedaj Se
irdnejsi razlogi. Ni razvideti, zakaj Blaznik
lo¢i priimek Vreznich iz 1. 1251, ki ga do-
mneva na Gor. Brezovici (s. 6), od oéiino
istega imena Fresnicz iz 1. 1392, ki naj bi bil
na Dol. Brezovici (s. 24). Ker pa ugotavlja
avtor za Gor. Brezovico v 1. 1392 Ze ime Pir-
Kenvelt (s. 24), bi imela ta vas poleg sloven-
skega imena Se dve povsem razlitni nem-
ki, kar se Zze samo na sebi ne zdi verjetno.
V imenu Frefiniz pa smo nedvomno ugotovili
Brusnice in bi imeli tedaj dve vasi blizu
skupaj z enakim imenom, kar je zopet ne-
mogote. Tezave odpadejo, ¢e ostane Gor.
Brezovica samo Pirkenvelt, Brusnice pa edi-
ni Frefiniz na tem podro&ju, kakor je mislil
Mell.

Golo, glej Macherowez!

Guttenhof-Dobravica. Terezijanski kata-
ster pravi v fasc. 209, §t. 4: Guttenhoff oder
Guttendorf, Nemsko ime pri¢a, da je pripa-
dal vasi Dobravici pri Senijerneju nekoé
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tudi dvorec tega imena, ki mu pa v naselju
samem zaman iscemo sledov. Gre pal za
Valvasorjev dvorec Guetenhoff, Dobraveo,”
v &igar podobi starejii Sentjernejéani brez
tezav spoznajo svoj nekdanji Kastel, ki so ga
v zadnji vojni pozgali Nemci. Dvorec je bil
se ob koncu srednjega veka o€itno del ved-
jega zemljiskega posestva »>Ograjes, ki je
bilo v lasti gradu Vrhovega. Mogole je ze
takrat v njem bival Andrej Wernekh, poro-
¢en s héerjo Ivana Freychoferja, ki daruje
I. 1502 Ograjo ljubljanskemu stolnemu ka-
pitlju.®* Vrhovo samo izro¢i isti Freychofer
nekaj let pozneje héeri, oziroma Werneckhom.

Valvasor je nafel na Kastelu zadnjo iz ro-
du Wernekhov na tem domu, Marijo, vdovo
po polkovniku Jozefu Kristijanu Rudolphiju.
ki je bil poveljnik v Konstanzi ob Boden-

skem jezeru.* Njunega sina Jurija Ferdi-

nanda imenuje Fran Pokorn Sentjernejéa-
na,’® kar mi je drugi dokaz, da gre pri Val-
vasorjevem Guetenhoffu zares za Kastel v
Sentjerneju. Da je bil Jurij pl. Rudolphi po-
sveéen v duhovnika za naslov Vrhovega,
kaze, da Se po dveh stoletjih niso &isto po-
zabljene stare vezi med obema plemiskima
domovoma. Jurij Ferdinand Rudolphi bo
isti, ki ga omenja na str. 61 Blaznik z neko-
liko spremenjenim priimkom Raedolphi in
napak kot lastnika dvorca na Otoku, name-
sto na Hrvaskem Brodu (Glej Gutenwerd!).

Ceprav je stal Kastel v Sentjerneju, se je
imenoval po precej oddaljeni Dobraviei. To
kaZe, da je bil starejsi od sorazmerno pozno
nastalega Sentjerneja, to se pravi, njegovega
Vidma s faro. Samo ime Kastel pa bi morda
govorilo, da gre za star strelski dvorec iz
¢asa bojev za srednjeveiko dezelno mejo.

Dobravica-Guttenhof, ki jo omenja Blaz-
nik 1. 1753 kot inkorporirano Volavéam (s.
57), pomeni samo Se vas. Kastel je takrat
menda Ze priklju¢en Sentjernejskemu pose-
siva stolnega kapitlja. Od 1. 1786 je ta dvo-
rec v zasebni lasti (puSkar Janez Kogoviek,
Jozef Reich 1801, prezeski graséak Ivan
Franc pl. Klem 1803, JoZef Busié, Majzlji in
Trenzi).

Guteruverd. Blaznik postavlja forum Gu-
tenwerd, tudi ée je brez pridevka »forume in
celo ée mu je dodan prevod sHrvaski Brod«
(s. 23), vsele] na Otok ob Krki; vendar je
o¢itno, da pomeni Guienwerd lahko Oftok,
Hrvagki Brod ali Dobravo in da je treba
vselej posebej preveriti, za katerega teh kra-
jev gre. Valvasor pristavlja pri 3kocjanski
podruznici sv. Nikolaja kratko szu Ottok
oder zu Gutenwerthe¢,'® drugje pa obSirneje
opisuje grad Gutenwerth,'” ki je stal na Hr-
vasSkem Brodu.
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Valvasor se ni morda zmotil, saj najdemo
v kostanjeviskem urbarju Ze sto let prej
kraj *Am furdt bey Guetten werdtc, ki po-
meni brez dvoma Hrvaski Brod, saj mu sle-
di Se »Am furdt Radulac — brod pri Otoku.!®
Terezijanski kataster govori o raski spristavi
na Guttenwerthu, ki se imenuje sicer Hr-
vaski Brode<?

Verjetno je prav Valvasor nehote zanesel
zmedo med zgodovinarje, da postavljajo tudi
srednjeveski freisinski Gutenwerd dolgo na-
pak na Hrvaski Brod.?® KLDB pozna celo
kar dva trga Gutenwerd, v Dobravi in na
Hrvagkem Brodu (s. 273, 274). Da bi Markt
Guetenwerd, ki so ga pozgali 1. 1473 Turki.
pomenil Hrvaski Brod. kot misli S, Jug
zanika tudi ohranjeno ljudsko izredilo, da so
trzani takrat nalozili na ladjo dragocenosti
in cerkvene zvonove, pa se jim je na begu
ladja potopila Ze pred HrvaSkim Brodom.
Cerkev in zvonove so imeli seveda na Otoku,
ne na Hrvaskem Brodu.

Iz protislovja, da imamo brez dvoma tudi
na Hrvaskem Brodu Gutenwerd, da pa ne
moreta bivati dva kraja istega imena tako
blizu drug drugega, si lahko pomagamo
morda z domnevo, da so se v letih turskega
pustoSenja in dokonénega unifenja freisin-
Skega Gutenwerda na danasnjem Otoku ko-
nec srednjega veka zatekli freisinski uradi
vsaj za nekaj asa na bliznji utrjeni grad na
Hrvaskem Brodu in uradovali pod starim
imenom. Zares, najstarej§i zapis Gutenwerd
za Hrva3ki Brod je znan menda Sele iz ome-
njenega leta 1588. Freisingki trg na Otoku je
takrat Zze sto let v razvalinah, iz katerih se
nikoli ve¢ ne dvigne. Spomin na srednjeveski
forum hitro ugasne in vedo odslej le Se za
novi Gutenwerd na Hrvaskem Brodu.*?

Mnenje, da se pojavi novi Gutenwerd na
Hrvaskem Brodu Sele po propadu onega na
Otoku, je v listu Illyrisches Blatt (St. Kan-
cian bey Gutenwerth) zapisal Ze 17. sepi.
1819 Ziegler. Meni namreé, da je bivia raska
pristava dobila ime Gutenwerth zato, ker je
bila pozidana iz ruSevin z Otoka. Nima pa
Ziegler prav, ko trdi, da je dal Hrvaskemu
Brodu ime Gutenwerih Sele Valvasor.

Jasno je potemtakem, da je treba loditi
novoveski Gutenwerd na HrvaZkem Brodu
od freisinikega trga tega imena na Otoku.
Ko so zgodovinarji zadnji ¢as dognali, da
govore freisiniki viri o Otoku in ne o Hrva-
S$kem Brodu, so staro mapako ponovili v
obratnem smislu in pripisali sedaj vse guten-
werSko Otoku. Blaznik je prestavil s Hrva-
tkega Broda tja celo grad, o katerem pravi,
da ga je potres l. 1895 na Otoku mo¢no po-
tkodoval in da ga je dal lastnik zato po-
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dreti (s. 61). In vendar ugotavlja sam, da so
bile tam Ze 1. 1827 le Se cerkev in §tiri kajZe
(s. 29), otividec Ziegler pa Ze osem let prej,
da sta v njegovem casu od starega Guten-
wertha na Otoku ostali le 3e cerkvi sv. Ni-
kolaja in Katarine in pa star triki vodnjak.
Usodni potres je 1. 1895 uniéil le grad na Hr-
vaskem Brodu, kot vedo vascani tam Se
danes.

Se vedno nismo pri kraju. Nekateri viri
govore nmamre¢ o Gutenwerdu tudi v Do-
bravi, ki leZi na levem bregu Kirke nasproti
danasnjemu Otoku. Listina 167/9 ljubljan-
skega stolnega arhiva iz 1. 1396 nasteva v
neki pravdi zoper klevevikega grasaka Ju-
rija Pitschacherja tudi pet pri¢ »zu Gueten-
wordt wonhafte, ko gre za Dobravo. V ple-
terskem urbariju iz 1. 1706 najdemo v Guet-
tenwerthu podloznika Jurija Sellagkha, ki
pa ima zemljo na drugi strani reke na Otio-
khu. Njegovi potomeci so Se danes na istem
domu v Dobravi in imajo $e vedno isto zem-
ljo na Otoku. — H. Costa pravi sDobrova
ali Gutenwerth.<®® Hitzinger i$¢e rimski Cru-
cium sbei Dobrava oder Gutenwerthe® P, v.
Radics pa prvo posest avstrijskih vojvod na
Kranjskem prav take »v vasi, nekoé trgn
Gutenwerthu in njegovi okolici na levem
bregu Krke«.? S, Rutar meni, da »je na frei-
sinskih posestih kraj Dobrowa (3Guten-
werdec) ob Krki zrasel v trg leta 1251.2¢
Skocjanski farni kronist P. Bohinjec poskusa
utemeljiti dobravsko teorijo Guienwerda z
domnevo, da je po razdejanem Gutenwerdu
ostalo ime sDobrove, s katerim se sloveni
Gotno brdo (Gutenwerth)«.? Zatrjuje tudi,
da izvira ime Dobrova sele iz XVI. veka.

Tezko si je misliti, da bi po vsem tem ne
imela Dobrava nobene zveze s freisinikim
Gutenwerdom, Ze pogled na katasirsko ma-
po kaze, da sta bila Otok in Dobrava lahko
isto naselje, ki ju je lodila samo struga Krke.

To misel potrjuje tudi izroéilo, ki ga je v
ze omenjenem svojem ¢lanku zapisal Zieg-
ler: »Po zelo starem spominu, ki se je ohra-
nil do danes med prebivalci tega kraja, naj
bi lezalo mesto Gutenwerth na obeh brego-
vih Krke in bilo povezano s kamnitim mo-
stom in to na kraju, kjer sioji danes Do-
brava. Sledove propadlega mostu je Se najti:
kadar je Krka nizka in ¢ista, je videti v njej
velike, obdelane marmorne kammne, od ka-
terih so jih vet manjsih Ze izvlekli in po-
rabili.<

Po Zieglerju sta bili cerkvi sv. Nikolaja in
Katarine sredi mesta. Ker moramo domne-
vati, da je stala cerkev sv. Katarine kakih
50 korakov od MiklavZeve proti Drami, sme-
mo srediSée Gutenwerda postaviti na danas-
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nje polje na juzni strani e ohranjene cerkve
sv. Nikolaja. Pomembno je za ta prostor ze
staro ime »O&tate, za kalerega vedo le e
redki stari ljudje, pa opeka, érepinje in zi-
dovje, ob katero zadeva Se danes plug. V
Dobravi moramo iskati gutenweriko pred-
mestje.

Ze samo ime Gutenwerd povezuje v sebi
verjeino imena Dobrave in Otoka. Pri pr-
vem delu, »Gute, ni misliti na Skrabéev sta-
raslovenski got = most iz proija, kar spre-
jema Se P. Bohinjec (s. 10), ampak na na-
paéno razumevanje Dobrave iz >dober«, pri
>werd« pa ne na pomen reénega polotoka ali
reénega brega, »brda« (Gotno brdo), ampak
zares na prevod starejSega slovenskega Oto-
ka. Ime »Gutenwerde bi torej Ze samo zase
govorilo, da se je stari freisingki trg razpro-
stiral z Otoka ¢ez Krko v Dobravo, pa tudi,
da sta slovenski imeni starejsi in je Guten-
werd kasnejSi prevod.

Omenim naj Se, da je na tleh Dobrave in
verjetno tudi Otoka stalo Ze v zgodnji rim-
ski dobi pomembno mestece, ki ga je doletel
neznan nenaden konec Ze 1. 139 n. 5. Ved o
Gutenwerdu in njegovem davnem anti¢nem
predniku pa nam bo lahko razkrila Sele
arheologova lopata.

Hohenau. Grad in vas z devetimi hubami
bo, kot misli prav Blaznik (s. 28, 53), danas-
nji Gradee ali Glavica nad Mihovim. Na
juZni strani je Se ohranjen vodnjak. Obsez-
no Grobiiée poleg je gotove slovensko. Do-
macin Ignac Kufljan, ki je za dunajski
Dveorni muzej kopal keltsko grobisée v Mi-
hovem, je v drobnem zvezku $e meobjavlje-
nih Spominov opozoril tudi na »gavges, kjer
je izkopal dva okostnjaka brez pridatkov.
To bo zanimivo vprafanje za pravne zgodo-
vinarje, saj nam nobeni viri ne poroéajo o
kakem sodstva na Hohenauu. Jernej Peénik,
ki je Gradec z vodnjakom nad Mihovim (ne
Mehovim, kot pravi sam). napak pripisal
Rimljanom.® poro¢a v glasilu dunajske Cen-
tralne komisije tudi o ostankih treh his.2®

Vse okolis¢ine kazejo, da je vzpetina, ma
kateri stoji Gradec-Hohenau, stari svobod-
niski Hermansberg, ki ga po M. Dolencu po-
mensko razlaga ]. Kelemina Na teh polo-
zajih se prekrivajo sledovi $e starej3ih dob,
verjetno celo langobardske. Peénik govori
tudi o halstatski.

Kje je bila vas Hohenau, ki je stela 1. 1383
Sest zasedenih hub.** ne vemo natanko. Ne-
kaj hi je stalo, kot pricaje sledovi, gotovo
okoli gradu, mogode pa mu bo ireba pristeti
%e danas$nje Mihovo. Pri Hohenaun moramo
iskati tudi Michels gesiez, ki bi utegnil spo-
minjati ma danas$nje Mihovo, in Minkoschen
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gesiez,® mogoce danadnje ledinsko ime Misje
(= Mitkovo) selo pri Mihovem. Med Hohe-
nauom in opuscéenimi Njivicami, ki jih Car-
tular nekajkrat omenja,* so se nam ohranila
iz tistega ¢asa Se imena Gornje, Dolgo in
Dolnje selo, ki so vsa opus¢ena.

Macherorwez, Nider — Dol. Maharovee. Po-
ro¢ilo, ki ga omenja tudi Blaznik (s. 51), da
sta Offe iz Kostanjevice in Otte Sicherstei-
ner 3. februarja 1305 prodala Henriku Pre-
zeSkemu v Dol. Maharoveu 9 hub sz graj-
skimi razvalinami, sadovnjakom, mnjivami.
travniki, gozdom, vodo in pasnikome® si
lahko razlozimo le tako, da je 8lo za poru-
Sen grad na Golem. To kaZe tudi omemba
vode, ki je v Maharoveu samem ni, in sa-
dovnjak, ki ga omenja na Golem-Gallhofu
tudi Valvasor in ki je do danes prezivel gra-
di¢. Da se grad imenuje po najblizji vasi,
¢eprav je zelo oddaljena, ni bilo v tistih &a-
sih ni¢ nenavadnega (prim. Guttenhof-Do-
bravica in Mokro polje). Da je prvo Golo Ze
1305 v razvalinah, pric¢a, da gre verjetno za
sstrelski dvorece, ki je bil uni¢en v bojih za
staro dezelno mejo. Enaka usoda je zadela
tudi Sicherstein istih gospodarjev (glej Si-
cherstein).

Mokro polje. Glede Volavé in Mokrega
polja Blaznik ni gisto jasen. Pravi. da na-
letimo na Gorenjem Mokrem polju L. 1228 in
1254 na ministeriale Mokropoljske, v kasnej-
§ih virih da se mokropoljski gospodije veé ne
omenjajo, pa¢ pa da sreéamo v fevdnih knji-
gah ime Volavée (s. 56). Slo bi potemtakem le
za kasnejSo spremembo imena. Vendar pa
omenja avtor v drugi polovici XVII. stol. po-
leg gradu Volavé nepricakovano Se mneki
smokropoljski dvorece, ki ga ne lokalizira.
Naj precej povem, da je lezal na’Dolenjem
Mokrem polju. Gre za Valvasorjev Nassen-
feld-Mokru pule® ki ga moramo od precej
odmaknjenih Volavé razlikovati. Ali ni treba
potem morda tudi srednjeveske mokropoljske
gospode loéiti od volavskih?

Mislim, da vprasanja z doslej znanim
zgodovinskim gradivom ni mogote povsem
zanesljivo reSiti, Na Gor. Mokrem polju go-
tovo ni bival nikoli noben fevdalec, Volavée
pa so tako blizu, da bi se lahko kdaj imeno-
vale po vasi, podobno kot se grad Golo ime-
nuje v zacetku XIV. stol. nekoé po najbliz-
jem naselju Maharcveu ali dvoree Dobravi-
ca-Guttenhof po vasi enakega imena, ¢eprav
sta bila oba gradi¢a precej dale¢ od »svojihe
vasi. Vendar iz tega Se ne bi smeli sklepati,
da so imena Volavée ali Golo morda poznej-
Sega izvora od gradov samih.

Proti ideji, naj bi srednjeveike gospode
mokropoljske iskali v dvorcu na Dol. Mo-
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krem polju, govori Valvasorjeva pripomba,
da Se ni dolgo, kar so ga zgradili. Vendar je
§lo tam zelo verjeino za starejSe posestvo s
kakim propadlim plemiSkim bivaliséem, saj
so v srednjem veku ti kraji gosto posejani z
dvorei in gradovi.

Gradi¢ na Dol. Mokrem polju so imeli, kot
pravi Valvasor, Werneckhi. Po letu 1670 ga
je inkorporiral Frane Ludvig v. Wuseck ali
Busegh svojim Volavéam, ki so se sredi
XVIIL stol. zdruzile z Gracarjevim turnom.
V tistem tasu se omenjajo na Dol. Mokrem
polju tri volavike hube (Blaznik, 57), ver-
jeino prav tamkaj$nji dvorec s pripadajotc
zemljo. Med 4. nov. 1806 in 13. majem 1807 je
novi lastnik Gracarjevega turna Matija Per-
ko kupil neko posest na Dol. Mokrem po-
lju® ali cdtujeni gradi¢ ali kaj drugega, ne
vemo. Vsekakor pa so pozneje imeli dvorec
gracarski oskrbniki Hafnerji, za njimi ga je
dobil 1. 1872 kmet Matija Pave z Gor. Mo-
krega polja, 1892 pa Rok Dobrave, ki si je
v obmejno strazarnico spremenjeno starinsko
hiso preuredil v stanovanje. Njegov sin Ka-
rel jo je 1. 1929 podrl in sezidal nekoliko
bolj pri cesti novo.

Navigium Nabrego je lokaliziral Hitzinger

Se na »brod ob Krki med Dobravo pri Skoc-

janu in Dramo pri Sentjernejue, zatrjujod.
da se kraj s3e danes tako (Breg) imenujec.%
Po njem povzema tudi P. Bohinjec.?® Schumi
se je odlo¢il s pristavljenim vprafajem za
Brefko vas® deprav mima pravzaprav no-
benega boljSega dokaza, saj imamo tako pri
Otcknu kot pri Bredki vasi kleveviko-freisin-
gki brod. oba »na bregue. Sele celotno novo
gradivo, ki nam ga prinafa Blaznik, nam
jemlje glede Schumijeve odloditve vse po-
misleke.

Ceprav kaze 7ze ime Breske vasi na stari
reéni »brege,® pravi Blaznik upraviéeno pre-
vidneje, da je treba imena sin Passagioc in
»navigium Nabregoc »lokalizirati h Krki v
del Bredke vasi, kjer Se danes oskrbujejo z
brodom prevoz preko rekec (s. 21). Mogoce
pa danes tistega sbregac ni veé, ker je Krka
tu vetkrat v zgodovinskem &asu moéno spre-
menila svojo strugo. Prav na tem mestu je
bil prehod ¢ez Kirko ze v predzgodovinski do-
bi. ko je po najkraj$i poti povezoval ilirsko-
keltska naselja pri Smarjeti in Beli Cerkvi
z mihovikimi pod Gorjanci (na levem bregu
se tam konéuje morda neka prastara cesta.
V. Sribar); v antiki pa je izpri¢an brod, ki
je po mojih mislih nastal 1. 139—140 n. &.,
ko je bila prvotna rimska cesta Emona—Ne-
viodunum—Siscia na prehodu skozi moévir-
ne Kozarje za 60 let uni¢ena. Anti¢ni itine-
rarji, miljniki in drugi dokazi govore, da je
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Antonin Pij Zel s svojo novo cesto pray pri
sedanji Breski vasi ¢ez Krko. Tam se zares
zatenja neka dobro tlakovana antiéna cesta
na Crucium. Tako imenovani rimski sobjekt
I¢, odkrit pri gradnji avtoceste pod Belo
cerkvijo, je antoninski brodniski »brege, ki

j¢ danes dale¢ na suhem. Zato moramo mi-*

sliti, da se je Krka v zadnjih osemnajstih
sioletjih postopno premikala proti jugn.
Brod in njegova »bregovac sta se selila z njo.
»Pontis lapidei ruinaee, ki jih je 1. 1795 vi-
del Katanc¢ié nekje med takrat Ze zasutim
rimskim pristani$¢em in takraino Krko,** so
verjetno sledovi reénega brega iz neznanega
casa. Kje je bil 1. 1251 mavigium Nabrego.
ne vemo, mogoce kje v danas$nji strugi ali
Se dlje na levo. Saj so morali Se 1. 1843 po
hudih prirodnih nezgodah popravljati kata-
ster reéne struge pri Oitoku, C‘adre?ah in
Breski vasi.

Navigium Nabrego ima ve¢ kot dva tiso¢
let zanimive zgodovine. Pleterski urbar iz |
1706 pravi Se, da so morali dajati kmetje iz
Osredja in Gradenja brodniku za bozié hleb
kruha in meseno klobaso.

Nebogovec ali Nebogovo selo (Fr. Bezlaj)
je izginil brez sledu in je davno pozabljeno
tudi njegovo ime. Iz podatkov, po katerih je
. 1407 podaril Herman Celjski Pleterjam
mlin »pod Nebogoveeme,* in po viru iz L
1432, da je lezala ta vas z devetimi hubami
pred Pleterjami,®® zakljuéuje Blaznik, da je
stala pred samostanom v smeri proti potoku,
kjer je bil mlin in kjer je Se danes ve&ji kom-
pleks obdelane zemlje (s. 25). Mogoée je reti
Se vet, zakaj stari freisiniki mlin, ki so ga
Sichersteinerji prodali Celjanom, le-ti pa ga
podarili Pleterjam, stoji Se danes v >Dolini«
pod samostanom, $tejejo pa ga k Selam. Sedaj
je v lasti Pirkoviéev, ki jih je z Busiéi sredi
X VL. stol. naselil prior Elias z Zumberka na
Sela in so sluzili Pleterjam kot majeti mli-
narji. To je prav tisti mlin, ki ga terezijanski
rektificirani kataster omenja kot pleterski
Hoff-Muhll s tremi kammni.

Nebogovec je tore lezal nad tem mlinom
po vzhodnem ali morda deloma tudi juZnem
pobotju Grbke, zadnjega hriba na levi pred
Pleterjami. Leta 1431 viri vas $e omenjajo,"
leto pozneje pa so tam le Ze gole njive.s Na-
selje je morala wni¢iti nenadna nesreca,
mogote Turki. Valvasor povzema po Megi-
serju kot leto turfkega vpada 1431, gre pa
po Stanku Jugu lahko kvedjemu za 1. 1429.4¢
Tej letnici bi bolje ustrezal tudi jezuitski
Cartular, ki pravi 1. 1432, da je stala na
Nebogoveu vas »pred ¢asom« (vor zeiten).

Pelheim. Avtor seveda ni mogel glede lege
tega kraja storiti kaj veé, kot pristaviti
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vprasaj (s. 27). Samo enkraten pojav imena
razmeroma pozno (po 1. 1392) je tako sum-
ljiv. da smemo domnevati, da sploh ne gre
za ime kraja samega, ampak za priimek last-
nika dveh mneznamih dvorcev., Neki plemié
Weichard von Pelheim je zares znan iz ne-
kega vojnega pohoda iz XV. stol.*” Mogode

_je tudi fevdalec Peter Pechein, znan 1. 1392

iz istih krajev (s. 43), samo popaten zapis
Pelheima. Jasno je le toliko, da moramo
iskati oba neznana Pelheimova dvorca nekje
od Mihovice do Ostroga in Ledede vasi.

Probreszech iz 1. 1392 istoveti Blaznik z
imenom Praprotsach (s. 25), to je s Prapre-
¢ami. Ali ne gre morda le za slab srednje-
veski zapis imena Pobreszech. Pobrezec, de-
minutivno obliko re¢nega »bregac? Po Iledicu
so danasnje Brezice nekdanji BreZec na sav-
skem bregn.*® ITme je bilo v srednjem veku
torej domace. Kako naj ga spravljamo v zve-
zo s Prapre¢ami?

Raschendorf, znan po 1. 1392, je prav tako
zgubljen. Blaznik domneva, da se za ime-
nom skrivajo po vsej verjetnosti Rziste (s
27), toda ze podatek, da sta bila v tem kraju
dva mlina (s. 48), izkljuéuje Rzis¢e, ki so
visoko v Gorjancih brez vsakega potoka in
zato brez mlina. Naj omenim, da je dr, Me-
tod Dolenc postavil svoj ¢as na RZzisée tud:
Anzenberg, kjer so bili gorniski zbori pod
gospostvom kostanjeviskega samostana.® Ze
Dolenéeva pripomba, da »je bilo zborovali-
S¢ée najbrz vedno cerkev,e kaze Anzenberg
precej zanesljivo v gorici pri sv. Ani v Le-
deéi vasi, kjer je bilo v neposredni soseSé&ini.
na Imenju, tudi samostansko posestvo.

Vrhovo. Prvoini grad, menda S3e samo
stolp, po katerem ni dames nobenega sledu
ve¢, je stal na vrhovskih »dolgih njivahe,
precej odmaknjeno na levi strani stare de-
zelne ceste, ki je drzala iz Orehovice na
Brusnice in Novo mesto. Dolge njive je pred
vojno otistil zadnjih ostankov rusevin last-
nik novega Vrhovega ing. Heri Schoeppl.

Sicherstein. Mnenje, ki ga véasih sli¥imo,
da so se Pleterje prej imenovale Sicher-
slein,®® je napa¢no. Pred ustanovitvijo sa-
raostana Pleterij, torej v €asu Sichersteina,
je ze stala vas Pleterje. 1. 1368 so Visnje-
gorei prodali Sentjernejskemu Zupniku Vol-
gerju Auerspergu in njegovemu bratu Hansu
hubo sv vasi Pleterjah in gornino v gorici
pri Pleterjahe5! L. 1404 omenjajo viri turn-
ski dvorec s Stirimi hubami v Pleterjah, tri
leta pozneje prav {tam Se neki auersperski
dvoree, ki so si ju pridobili Ce!l]xaunlsz Ple-
terje niso potomec Sichersteina in ju mora-
mo razlikovati. Kje naj tedaj ii¢emo stari
Sicherstein?
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Precej visoko mad Pleterjami in Vratnim
so na desni strani ob poti, ki vodi na Javo-
rovico, Se danes neke stare razvaline. Pravijo
jim Gradec in jih cmenja s tem imenom tudi
pleterski urbar iz 1. 17065 Poleg so sledovi
dvanajstih ogonov opusicenih njiv. Véasih
pravijo, da je bil prav tu gori stari Sicher-
stein. Saj res ne vemo z Gradcem sicer kam
v krajevni zgodovini. Vendar stvar ni &sto
preprosta.

Komatarjey Cartular navaja, da sta leta
1374 prodala Henrik Sichersteiner in njegov
sin Ott Celjanom »trdnjavo Sicherstain ob-
enem z grajskimi razvalinami pri Kravje-
kue5* Pristavek, da sta izvzela od prodaje
zemljo, ki lezi v »Dolinic proti Sentjerneju
(Dolina se Se danes tako imenuje), je bil po-
treben, ker se je prodana zemlja drzala s
pridrzano. To zopet s svoje strani dokazuje,
da je bil prodan svet danasnjih Pleterij. Go-
vora pa je o treh objektih, trdnjavi Sicher-
steinu, grajskih razvalinah in Kravjeku, ki
je otitno grajska pristava. Pozneje pravi
Cartular (s. 62), da je sichersteinska trdnja-
va pri Huntzpergu, ¢igar ime je danes zgub-
ljeno, zbuja pa slutnjo, da je bila trdnjava v
gori in ne pri Kravjeku v dolini. K refitvi
uganke bomo poskusili priti po ovinku.

Ze H. Costa je po meznamem viru (in mi
je tako zagotavljal tudi sicer kriti¢ni J. Ke-
lemina), da so imeli Sicherstein, Sichelburg
in Kostanjevica prvoino isti grb, ptico na
veji, in so morali zato pripadati istemu ple-
miSkemu rodu.®® To so bili $panhajmski mi-
nisteriali, ki so jim koroski vojvode zaupali
nalogo, potisniti hrvasko mejo ¢ez Gorjance.
Gotovo so imeli skupen maért in isto stra-
tegijo.

Za kostanjeviske gospode vemo, da so imeli
svoj grad za bivanje in upravo v samem me-
siu, »trdnjavo Kostanjevicos, » Veste Landes-
troste, pa dale¢ v Gorjancih, na danadnjem
Starem gradn nad Podbo¢jem. (Staro izrocilo
pravi, da je bila stretjake, s tremi stolpi.) To
nam pomaga do misli, da gre tudi pri Grad-
cu nad Pleterjami za »Veste Sichersteine,
tiste grajske razvaline v dolini pri Kravjeku,
nekje na tleh danasnjih Pleterij, pa da so
grad Sicherstein, kjer so ziveli gospodje s
svojim uradom.

Ni tezko uganiti, zakaj bi bil grad Sicher-
stein Ze 1. 1374 v razvalinah. Iz drugega
vira vemo, da so Sichersteinerji ze 1. 1304
prodali svoj razruSeni grad na Golem. Ni
mogoée, da bi oba gradova Ze tedaj propadla
od starosti, ampak verjetneje v tezkih bojih,
za katere so ju Sichersteinerji pa¢ zgradili.

Grajske razvaline pri Kravjeku omenjajo
viri 1. 1351.5¢ Spanhajmski ministeriali svo-
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jega gradu o¢itno niso imeli namena obno-
viti, saj so si zgradili poleg snovo hiSo¢ (zu
dem newn haus),

Prvotni sichersteinski grad, novo hiSo in
pristavo je treba iskati verjetno pri »pun-
gartuc v jugozahodnem obzidanem delu da-
‘nasnjih Pleterij. Pungarti kaZejo na stare
fevdalne sedeze.

Simncva pas. Blaznik jo domneva »na levi
strani reke (Krke) na dobrovskem ozemlju.
kjer so se leta 1827 kar tirje posestniki pisali
Simonéiée (s. 29). Pravi, da so bile na Otoku
poleg cerkve takrat samo Stiri kajze, kar ga
odvraéa od tega, da bi iskal vas tam. Ne ra-
zumem, zakaj naj bi ne vzeli ozna¢b »>Sima-
nou Polle oder Ottoke in »Shimnova Vass
Polle bey Otiokh« dobesedno in Simnovo vas
izenadili z Otokom, srednjeveskim Guten-
werdom. Protislovje v obeh izrazih je samo
navidezno. V prvem imamo Otok v SirSem
pomenu besede, cerkev z naseljem in poljem,
v drugem pa samo cerkev ali kveéjemu Se
s kotami tesno pri cerkvi. Otok ima oba po-
mena Se danes.

Ne sme nas motiti, da ni 1827 v Simnovi
vasi nobenega kmeta, ampak samo Stirje
kajzarji. Na Otoku ni bilo nikoli nobene
kmetije, nobene hube, ampak vedno samo
domei okoli cerkve. Ze od vsega zacetka
imamo namre¢ v Gutenwerdu naselje fipa
»Videme, To izpriéuje tudi ime OStat za
otofko polje. na katerem je stal freisinski
irg. Tudi bliznji Sentjernej je nekako v istem
¢asu nastal na isti nacin, da so pozidali na
odpriem polju farno cerkev, svet okoli nje
pa razdelili na same domce, Tudi po unice-
nju Gutenwerda mi zrastla na njegovih tleh
nobena huba. Kmetje, ki so od Simnovega
polja odrajtovali desetino stiskemu samo-
stanu, niso iz Simnove vasi ali Otoka, ampak
iz maselij v Siroki okolici, kakor so lastniki
tamkajS$nje zemlje paé Se danes.

OPOMBE

1. Prim. Rain = Breg pri Koevju, Willin-
grain = Breg pri Ribnici; obitajnejfa oblika je
Rann = Breg pri Litiji, Breg pri Vel. Gabru,
Breg pri Breznici (Radovljica), Brezice; pa tudi
v sestavljenkah: Ranndorf = Breg pri Preddvo-
ru, Hofraum (gotovo iz Hofrann) = Breg pri Pu-
dobu. (Spec. Oris-Repertorium, Wien, 1884) —
2. Th. Elze, Urk.-Reg. aus dem grifl. Auer-
sperg’schen Archiv in Auersperg, MHVK, 1861,
reg. 83: »Hof gelegen zunichst ob S. Barthlomae,
den man nennt zu dem Pawmgartten.« — 3.
Iz Gregoritevega rodbinskega arhiva, ki mi ga
je iz prijaznosti dovolil uporabiti g. Benon Gre-
gorié, za kar mu najlepSa zahvala. — Poléev
podatek v &lanku »>Svobodniki na Kra.nf'skemc.
GDS, 1936, da je Hans Adam pl. Gallenberg
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prodal posestvo Antonu Roziéu, je napacen. kot
dokazuje izvirna pergamentna listina o prodaji
posestva Mihaelu Gregoricu. — 4. Ullepitsch,
Dipl. Carn., MHVK, 1848, 93 — 5. P. Bohinjec,
Zgodbe fare Skocjan, 1911, 22. — 6. J. Kele-
mina, Trg Kronove, GMS, 1937, 139. — 2. F.
Schumi, Archiv II, 12. — 8. P. Hitzinger, Die
Freisingischen Sal-, Copial- und Urbarbiicher,
MHVK, sept. 1862, 65. — 9. Swabach in Feld,
Komatar, Cartular, 61. — 10. Valv., VIII, 722
— 11. Terezijanski Rektificirani dominikalni
akti, RDA, fasc. 163, §t. 5, Drz. arhiv Slov. —
12. Valy., XI, 245, 246. — 13. Lesjak, Zgod. Sent-
jernejske fare, 1927, 140, 141. — 14. Valv. XI.
245. — 15. Fran Pokorn, Opombe k Lesjakovi
Zgodovini Sentjernejske fare, mokopis v Skofij-
skem arhiva. — 16. Valv., VIII, 729. — 17. Valy.,
XTI, 247—249. — 18. Kostanjevidki urbar iz 1. 1588
v uradnem prepisu iz 1. 1845; Posavski muzej,
Brezice, pod §t. 22. — 19. sMayerhoff zu Gut-
tenwerth sonst Crobatisch iiberfuhr genante:
RDA, fasc. 120, . 11. — 20. P. Hitzinger, Die
Freising. Sal-, Copial- und Urbarbiicher, MHVK,
sept. 1862. — TF. Schumi, Die Windische Mark,
Archiv II, 14. — Numismatika Travner in Baum-
gartner, Na3i srednjeveski novei, CZN. 1930. —
F. Gestrin, Doneski k zgodovini Ljubljane, ZC,
1931. — 1. Komelj, Srednjeveska grajska arhi-
tektura na Dolenjskem, Zbornik za umetn. zgod.,
1951. — 21. S. Jug, Turski napadi, GDS, 1943,
7—8. — 22. Zapis stiSkega kronista P. Puclja,
da je bil Gutenwerth do tal poruSen, na mnjego-
vem mestu pa da je videti vasi Hrvaski Brod,
Dramo in Otok, (Kronika, 74), potrjuje le, da
so ljudje v dveh stoletjih Ze moéno pozabili na
nesreéni trg. Saj meni v istem ¢asu Valvasor, da
je Guttenbert podrl celo ze Aiila, sdahero man
eutigs Tags nur einen blossen Nach-Hall von
ihr und keine eigentliche Wissenschaft hat, wo
sie gestanden< (Valv., VIII, 728). Prehajanje spo-
mina v bajko spremlja obifajuno pretiravanje
razseznosti kraja, kar poznamo tudi drugod in
kar je raztegnilo mesto na Otoku do danes Ze
od Klosta-njelﬁce do Novega mesta. — 23. H. Co-
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sta, Reiseerinnerungen aus Krain, 4848, 105. —
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